
Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit dat het Parlement op 21 juni 2005 een
decreetsontwerp aangenomen heeft betreffende de studies in de geneeskunde en de tandheelkunde; dat het decreet dat
op 1 juli door de Regering afgekondigd is, bepaalt dat dat decreet ten laatste op 1 september 2005 het totaal aantal
getuigschriften vastlegt voor de toegang in 2006 tot het tweede deel van de studies van de eerste cyclus in de
geneeskunde en de tandheelkunde; dat het voor de studenten die zich voor die studies wensen in te schrijven, van
belang is dat ze zo vroeg mogelijk geïnformeerd worden over het aantal attest dat zal worden uitgereikt opdat zij over
genoeg tijd zouden beschikken om na te denken over hun academische en professionele toekomst;

Gelet op het advies nr. 38.700/2 van de Raad van State, gegeven op 8 juli 2005 bij toepassing van artikel 84, § 1,
1ste lid, 2o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende dat het koninklijk besluit van 30 mei 2002 betreffende de planning van het aanbod van de
tandheelkunde het aantal tandartsen dat in 2010 toegang zal hebben tot de verkrijging van particuliere professionele
bekwaamheidsbewijzen op 56 vastlegt;

Op de voordracht van de Vice-Presidente, Minister van Hoger onderwijs, Wetenschappelijk onderzoek en
Internationale betrekkingen;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Voor de studies in de tandheelkunde wordt het totaal aantal attesten voor de toegang tot het tweede
deel van de studies van de eerste cyclus die gedurende het academiejaar 2005-2006 zullen worden uitgereikt, op
62 vastgesteld.

Dat aantal wordt als volgt verdeeld : « Université de Liège » : 17; « Université Catholique de Louvain » : 21, en
« Université libre de Bruxelles » : 24.

Art. 2. De Minister tot wier bevoegdheid het Hoger onderwijs behoort, wordt belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 15 juli 2005.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

Mevr. M.-D. SIMONET,
Vice-Presidente,

Minister van Hoger onderwijs, Wetenschappelijk onderzoek en Internationale betrekkingen

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2005/202970]F. 2005 — 3185
2 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française

portant délégation de compétences en matière de bâtiments scolaires
de l’enseignement organisé par la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 5 février 1990 relatif aux bâtiments scolaires de l’enseignement non universitaire organisé ou
subventionné par la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 juillet 2004 fixant la répartition des compétences
entre les Ministres du Gouvernement de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 2004 portant règlement du fonctionnement
du Gouvernement;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 2 septembre 2005;
Sur proposition de la Ministre-Présidente,

Arrête :

Article 1er. Délégation est donnée à la Ministre-Présidente, chargée de l’Enseignement obligatoire et de promotion
sociale, pour les décisions relatives aux bâtiments de l’enseignement organisé par la Communauté française.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au jour de sa signature.
Bruxelles, le 2 septembre 2005.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente,
Mme M. ARENA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2005/202970]N. 2005 — 3185
2 SEPTEMBER 2005. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap

houdende bevoegdheidsdelegatie inzake schoolgebouwen
van het onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 5 februari 1990 betreffende de schoolgebouwen van het niet-universitair onderwijs
georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 juli 2004 tot vaststelling van de verdeling
van de bevoegdheden onder de Ministers van de Regering van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2004 houdende regeling van
haar werking;
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Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 2 september 2005;
Op de voordracht van de Minister-Presidente,

Besluit :
Artikel 1. Delegatie wordt verleend aan de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het

Onderwijs voor Sociale promotie, voor de beslissingen betreffende de gebouwen voor onderwijs georganiseerd door
de Franse Gemeenschap.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de dag waarop het ondertekend wordt.
Brussel, 2 september 2005.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente,
Mevr. M. ARENA

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2005/203174]F. 2005 — 3186
23 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française

relatif aux services d’accueil téléphonique des enfants

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement de services d’accueil téléphonique des
enfants;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 2 juin 2005;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 juin 2005;
Vu l’avis no 38.607/4 du Conseil d’Etat, donné le 13 juillet 2005, en application de l’article 84, alinéa 1er, 1o, des lois

coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur proposition de la Ministre ayant l’Aide à la Jeunesse dans ses attributions;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 23 septembre 2005,

Arrête :

TITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1o Décret : le décret du 12 mai 2004 relatif à l’agrément et au subventionnement de services d’accueil téléphonique
des enfants;

2o Observatoire : l’Observatoire de l’Enfance, de la Jeunesse et de l’Aide à la Jeunesse créé par le décret du
12 mai 2004 portant création de l’Observatoire de l’Enfance, de la Jeunesse et de l’Aide à la Jeunesse;

3o Service : le Service Ecoute-Enfants de la Communauté française agréé conformément à l’article 2 du décret;

4o Autres services : les services pouvant être subsidiés visés à l’article 6 du décret;

5o l’O.N.E. : l’Office de la Naissance et de l’Enfance tel que réformé par le décret du 17 juillet 2002;

6o Comité d’accompagnement : le Comité d’accompagnement visé à l’article 4 du décret;

7o Ministre : le Ministre ayant l’Aide à la Jeunesse dans ses attributions.

TITRE II. — Les services d’accueil téléphonique

CHAPITRE Ier. — L’agrément

Section 1re. — Conditions d’agrément

Art. 2. Sans préjudice des dispositions prévues à l’article 2 du décret, pour être agréé en tant que Service, il faut
répondre aux conditions suivantes :

1o accepter de se soumettre à l’inspection comptable et pédagogique des fonctionnaires délégués à cet effet par le
Ministre;

2o présenter annuellement un bilan comptable;

3o faire superviser les écoutants par une personne ou un service spécialisés en la matière;

4o garantir le fait que son numéro d’appel ne figure pas sur les factures et documents adressés aux appelants;

5o inscrire son mode de travail et sa philosophie dans le cadre de l’intérêt supérieur de l’enfant et des droits
fondamentaux qui lui sont reconnus par le droit belge et par le droit international;

6o respecter le code de déontologie de l’aide à la jeunesse adopté en vertu du décret du 4 mars 1991 relatif à l’aide
à la jeunesse et le code de pratiques professionnelles du Service;

7o compléter pour chaque appel un relevé de données qualitatives;

8o présenter au Comité d’accompagnement, avant le premier mars de chaque année, le plan d’action du Service
défini à l’article 3 du décret;

9o disposer d’un personnel qualifié, de bonne conduite, vie et mœurs et attestant d’une compétence en psychologie
de l’enfant et de l’adolescent et satisfaisant aux conditions suivantes :

- respecter le code de déontologie de l’aide à la jeunesse adopté en vertu du décret du 4 mars 1991 relatif à l’aide
à la jeunesse;

- respecter le code de pratiques professionnelles du Service;
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